BARBED BROACHES

Warning

1. Products are delivered onto the market in sterile packaging.

2. Before using instruments, check the label for the indication STERILE, the

date of EXPIRATION and visually check the integrity of the package. If the

package is damaged, return the package to the producer.

Attention, endodontic instruments are sharp.

Tools used for root canals can cause a puncture during disposal - when

sorting waste the package must be stored in a safe rigid plastic cont-

ainer or containers safeguarded against opening.

5. Only dentists may work with the instruments.

6. The producer is not liable for any damage caused to the health of the

patient or property.
7. Instruments contain nickel, which may cause an allergic reaction in pati-
ents sensitive to this metal.

Restriction of repeated processing: Instruments Barbed Broach are de-

signated for single use.

The producer does not recommend repeated use of the instrument due

to the possibility of contamination or the transfer of infection. Consequent

cleaning of the instrument is not sufficient to remove any possible contami-

nation of the product.

Instructions

Storage and transport:

Store products in individual packages (blisters) in places where there is no

risk of damage to the covering foil or paper. The best storage method is in

group packages in paper folders.

Handle the products so as to prevent damage to the package to ensure the

sterility of the product. If during handling the package is damaged, return

the package to the producer.

Monitor the EXPIRATION date.

Checking and testing the function:

Before use, carefully visually check the product and separate all damaged,

bent, broken or imperfect instruments.

Storage:

The stored products must be visibly and properly marked to prevent their

improper use.

The producer recommends storing the products in paper boxes, in group

packages.

Products in sterile packages must be stored so as to prevent package

breakages, in particular damage to the covering foil or paper.

When issuing from the stock, products must be taken first of all which have

been stored for the longest time.

Monitor the EXPIRATION dates.

During the storage of products, it is forbidden:

 to expose products to direct solar radiation, influence of the atmosphere,
thermal radiation and mechanical damage

* to use a storage place with a temperature less than -10 °C or more
than 40 °C

 to store products in an open area
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Advertencia @

1. Los productos se comercializan en embalajes esterilizados.

2. Antes de utilizar los instrumentos, verifique que en la etiqueta figuran

la indicacion ESTERILIZADO vy la fecha de CADUCIDAD, y compruebe vi-

sualmente la integridad del embalaje. Si el embalaje presenta dafos,

devuélvalo al fabricante.

Atencion: los instrumentos endodonticos son punzantes.

El instrumento endodontico podria romper el envase durante su elimi-

nacion. A la hora de clasificar los residuos, estos deben introducirse

en envases rigidos, p. ej., contenedores de plastico o con proteccion

contra apertura.

El uso de los instrumentos esta destinado Gnicamente a dentistas.

. El fabricante no se hace responsable de los dafios materiales ni de los
causados a la salud del paciente.

. Los instrumentos contienen niquel, lo cual puede causar una reaccion
alérgica en pacientes sensibles a dicho metal.

Restriccion de reutilizacién: Los tiranervios son de un solo uso. El fabri-

cante recomienda no reutilizar el instrumento para evitar la posibilidad de

contaminacion o la transmision de infecciones. La limpieza posterior del

instrumento no es suficiente para eliminar cualquier posible contaminacion

del producto.

Instrucciones

Almacenamiento y transporte:

Almacene los productos en envases individuales (blisters) en lugares don-

de no exista riesgo de danar la lamina o el papel de proteccion. El mejor

meétodo de almacenamiento es por lotes en cajas de carton. Manipule los

productos de forma que no sea posible causar dafios al embalaje para

garantizar la esterilidad del producto. Si el embalaje se dafia durante la

manipulacion, devuélvalo al fabricante.

Supervise la fecha de CADUCIDAD.

Comprobacion y prueba funcionales:

Antes de utilizarlo, realice un control visual y exhaustivo del producto y

deseche todos los instrumentos danados, doblados, rotos o defectuosos.

Almacenamiento:

Los productos almacenados deben estar visibles y correctamente mar-

cados para evitar un uso indebido. El fabricante recomienda almacenar

los productos por lotes y en cajas de carton. Los productos contenidos en

embalajes esterilizados deben almacenarse de forma que no sea posible

romperlos y, sobre todo, dafnar la ldamina o papel de proteccion. Cuando

necesite suministros del almacén, consuma en primer lugar aquellos pro-

ductos que lleven almacenados mas tiempo.

Supervise las fechas de CADUCIDAD.

Durante el almacenamiento de los productos no esta permitido:

* Exponerlos a la radiacion solar directa, a la influencia atmosférica, a la
radiacion térmica y a dafios mecanicos

e Utilizar un lugar de almacenamiento cuya temperatura sea inferior a
-10 °C o superior a 40 °C

* Almacenarlos en espacios abiertos
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Avertissement

1. Ces produits sont commercialisés dans des emballages stériles.

2. Avant d'utiliser ces instruments, veuillez vérifier sur I'tiquette la menti-

on STERILE et la date dEXPIRATION, et controler visuellement lintégrité

de I'emballage. Si I'emballage est endommageé, veuillez le retourner au

producteur.

Attention, les outils endodontiques sont coupants.

Les instruments pour canal radiculaire peuvent percer les emballages.

Lorsque vous triez vos déchets, veuillez les placer dans des contenants

solides - baites en plastique ou conteneurs verrouillés contre toute ou-

verture intempestive.

5. Seuls les dentistes sont autorisés a travailler avec ces instruments.

6. Le producteur décline toute responsabilité quant aux éventuelles |ésions
subies par le patient ou dommages matériels.

7. Ces instruments contiennent du nickel qui peut provoquer une réaction
allergique chez les patients sensibles a ce métal.

Restriction d'usage : la broche barbelée est destinée a un usage unique. Le

fabricant déconseille I'usage répété de cet instrument en raison du risque

de contamination ou de transmission d‘infections. Le nettoyage en profon-

deur de linstrument ne suffit pas a retirer ce risque.

Instructions

Stockage et transport :

Stockez les produits dans des emballages individuels (blisters) dans un end-

roit ol le film ou papier protecteur ne risque rien. Le meilleur mode de

stockage est I'emballage collectif dans des dossiers papier. Manipulez les

produits de facon a prévenir tout risque d'endommagement afin d‘en garan-

tir la stérilité. Si I'emballage est endommagé durant la manipulation, veuillez

le retourner au producteur.

Controlez la date d'EXPIRATION.

Contraler et tester le fonctionnement :

Avant toute utilisation, controlez visuellement les produits et mettre de coté

tous les instruments endommagés, pliés, cassés ou défectueux.

Stockage :

Les produits stockés doivent présenter un étiquetage visible et clair pour

éviter tout usage impropre. Le fabricant recommande de stocker les pro-

duits par lots dans des boites en papier. Les produits en emballage stérile

doivent étre stockés de facon a éviter tout risque de déchirure, notamment

du film ou du papier protecteur. Lorsqu'ils sortent du magasin, vous devez

prendre les produits en commencant par ceux qui sont stockés depuis le

plus longtemps.

Controlez les dates d'EXPIRATION.

Durant le stockage des produits, il est interdit :

* d'exposer les produits a la lumiére directe du soleil, aux intempéries, au

rayonnement thermique et & des dommages mécaniques.
 d'utiliser un lieu de stockage a moins de -10 °C ou plus de 40 °C.
* de stocker les produits en plein air.
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BARBED BROACHES

Achtung

1. Produkte werden in steriler Verpackung an den Markt geliefert.

2. Prufen Sie vor der Verwendung der Instrumente, ob auf dem Etikett die
Angabe STERIL sowie das ABLAUFDATUM vermerkt sind und fiihren Sie
eine Sichtprufung der Unversehrtheit der Verpackung durch. Falls die
Verpackung beschadigt ist, schicken Sie sie an den Hersteller zurtick.

3. Achtung, endodontische Instrumente sind scharf.

4. Das Wurzelkanalinstrument kann bei der Verwertung einen Defekt an
der Verpackung verursachen - bei der Abfallsortierung muss es in einen
festen Behalter gegeben werden, etwa in einen Kunststoffbehalter oder
gegen Offnen gesicherten Behalter.

5. Nur fur den zahnarztlichen Gebrauch.

6. Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fur Gesundheitsschaden beim
Patienten oder fur Sachschaden.

7. Diese Instrumente enthalten Nickel, das eine allergische Reaktion bei
Patienten auslosen kann, die auf dieses Metall empfindlich reagieren.
Nicht mehrmals verwenden: Nervnadeln sind fur den einmaligen Gebrauch
bestimmt. Der Hersteller rat von einer wiederholten Verwendung dieses Ins-
truments ab, da die Moglichkeit einer Verunreinigung oder der Ubertragung
einer Infektion besteht. Eine nachfolgende Reinigung des Instruments reicht

nicht aus, um maogliche Verunreinigungen zu entfernen.

Gebrauchsanleitung

Lagerung und Transport:

Lagern Sie die Produkte in individuellen Packungen (Blister) an Orten, an

denen keine Gefahr einer Beschadigung der Abdeckfolie oder des Abdeck-

papiers besteht. Die beste Lagermethode sind Mehrfachverpackungen in

Papiermappen. Handhaben Sie das Produkt in einer Weise, die eine Be-

schadigung der Verpackung ausschlieBt, damit die Sterilitst des Produkts

sichergestellt ist. Falls die Verpackung bei der Handhabung beschadigt wird,
schicken Sie sie an den Hersteller zurtck.

Beachten Sie das ABLAUFDATUM.

Funktionspriifung:

Nehmen Sie vor der Verwendung eine sorgfaltige Sichtprufung vor und

sortieren Sie alle beschadigten, verbogenen, defekten oder mangelhaften

Instrumente aus.

Lagerung:

Gelagerte Produkte mussen gut sichtbar und ordnungsgemaB gekennzeichnet

werden, um ihre unsachgemaBe Verwendung zu verhindern. Der Hersteller

empfiehit, die Produkte in Mehrfachverpackungen in Papierschachteln zu lagern.

Steril verpackte Produkte missen so gelagert werden, dass eine Beschadigung

der Verpackung ausgeschlossen ist, insbesondere eine Beschadigung der Ab-

deckfolie oder des Abdeckpapiers. Bei der Entnahme aus dem Vorrat mussen
zuerst die Produkte entnommen werden, die bereits am langsten lagern.

Beachten Sie die ABLAUFDATEN.

Es ist untersagt:

e die Produkte bei der Lagerung direktem Sonnenlicht, atmosphéarischen
Einflussen, Warmestrahlung und mechanischer Beschadigung auszuset-
zen;

 die Produkte an einem Ort mit einer Temperatur von unter -10 °C oder
tber 40 °C zu lagern;

 die Produkte im Freien zu lagern.

Avvertenza

1. | prodotti vengono forniti nel mercato in confezione sterile.

2. Prima di utilizzare gli strumenti, controllare I'etichetta per lindicazione
STERILE, la data di SCADENZA e controllare visivamente lintegrita della
confezione. Se questultima & danneggiata, restituirla al produttore.

. Attenzione, gli strumenti endodontici sono affilati.

. Gli strumenti per cure canalari possono causare la rottura della confezi-

one durante lo smaltimento. Nello smistare i rifiuti, essi devono essere

inseriti in confezioni solide come contenitori in plastica o contenitori con

chiusura salda.

Solo i dentisti possono utilizzare questi strumenti.

Il produttore non & responsabile dei danni causati alla salute del paziente

0 a oggetti.

. Gli strumenti contengono nickel, che puo causare reazioni allergiche in
pazienti sensibili a tale metallo.

Limitazioni in merito all'utilizzo ripetuto: i tiranervi sono strumenti usa e

getta. |l produttore sconsiglia un uso ripetuto a causa di possibili conta-

minazioni o un trasferimento di infezione. La pulizia dello strumento non &

sufficiente a eliminare un'eventuale contaminazione del prodotto.

Istruzioni

Stoccaggio e trasporto

Stoccare i prodotti in confezioni individuali (blister) in luoghi tali da evitare

danni alla pellicola o alla carta di rivestimento. Il miglior metodo di stoccag-

gio & in confezioni di gruppo in contenitori di carta. Maneggiare i prodotti in

modo da evitare danni alla confezione per garantire la sterilita del prodotto.

Se la confezione & danneggiata, restituirla al produttore.

Controllare la data di SCADENZA.

Controllo e test del funzionamento

Prima di utilizzare il prodotto, controllarlo visivamente con attenzione e se-

parare tutti gli strumenti danneggiati, storti, rotti o imperfetti.

Stoccaggio

| prodotti stoccati devono essere contrassegnati adeguatamente e visiva-

mente per evitarne un uso improprio. Il produttore consiglia di stoccare i

prodotti in scatole di carta, in confezioni di gruppo. | prodotti in confezioni

sterili devono essere stoccati in modo da prevenire la rottura della confezi-

one, in particolare danni alla pellicola o alla carta di rivestimento. Per primi

vanno utilizzati i prodotti stoccati piti a lungo.

Controllare le date di SCADENZA.

Durante lo stoccaggio dei prodotti & proibito:

* esporre i prodotti alla radiazione solare diretta, alle influenze dell'atmosfe-
ra, a radiazione termica e a danni meccanici

e utilizzare un luogo di stoccaggio con una temperatura inferiore a -10 °C
o superiore a 40 °C

 stoccare i prodotti in ambienti aperti
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Atencéo

1. Os produtos séao distribuidos no mercado numa embalagem
esterilizada.

2. Antes de utilizar os instrumentos, verificar no rétulo a indicacdo ESTERI-
LIZADO, a data de VALIDADE e inspecionar visualmente a integridade da
embalagem. Se a embalagem estiver danificada, devolvé-la ao fabricante.

3. Atencao, os instrumentos endodonticos sao afiados.

4. 0 instrumento de canal radicular pode causar a rutura da embalagem
durante a liquidacdo — na separacéao de residuos, devem ser colocados
em embalagens firmes, recipientes plasticos ou recipientes protegidos
contra abertura.

5. Apenas dentistas podem trabalhar com os instrumentos.

6. O fabricante nao é responsavel por quaisquer danos causados a salde
do paciente ou por danos materiais.

7. Os instrumentos contém niquel, podendo causar uma reac&o alérgica
em pacientes sensiveis a este metal.

Restricao de processamento repetido: Os Tira nervos foram projetados
para uso individual. O fabricante nao recomenda o uso repetido do instru-
mento devido a possibilidade de contaminacao ou transferéncia de infecao.
A subsequente limpeza do instrumento n&do é suficiente para evitar uma
possivel contaminacao do produto.
Instrucdes
Armazenamento e transporte:
Armazenar os produtos em embalagens individuais (blisters) em locais onde
nao exista o risco de danos do revestimento de folha de aluminio ou papel.
0 melhor método de armazenamento consiste em guardar os instrumentos
em grupos de embalagens, em caixas de papel. Manusear os produtos de
forma a evitar danos @ embalagem para garantir a esterilidade do produto.
Se a embalagem for danificada durante o manuseamento, devolvé-la ao
fabricante.
Monitorizar a data de VALIDADE.
Verificar e testar a funcionalidade:
Antes de usar, inspecionar visualmente o produto e separar quaisquer inst-
rumentos danificados, curvados, partidos ou imperfeitos.
Armazenamento:
Os produtos armazenados devem ser visivelmente e adequadamente mar-
cados para impedir o seu uso indevido. O fabricante recomenda armazenar
os produtos em caixas de papel, em grupos de embalagens. Os produtos
em embalagens esterilizadas devem ser conservados de forma a evitar
ruturas e, particularmente, danos ao revestimento de folha de aluminio ou
papel. Aquando da expedicao da loja, os produtos a enviar primeiro sao os
que estiverem armazenados ha mais tempo.

Monitorizar as datas de VALIDADE.

Durante o armazenamento dos produtos, & proibido:

* expor os produtos a radiacdo solar direta, influncia atmosférica, radi-

ac&o térmica e danos mecanicos

* armazenar num local com temperatura inferior a -10 °C ou superior a

40 °C
* armazenar os produtos numa area aberta
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